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Eventinformation – Audi Skicross Tour Crans-Montana 
 

# Welcome / Willkommen 
Dear skiers, nations and Skicross-friends,  
We are delighted to invite you to the Audi Skicross Tour Event at Crans-Montana >?>?! The event includes the 
level of European Cup 

Liebe Fahrer, Nationale Verbände und Skicross-Freunde,  
Wir freuen uns, Sie zum "Audi Skicross Tour"-Event in der Crans-Montana DEDE einzuladen! Die Veranstaltung 
umfasst die Stufe Europacup. 

 

# General Information / Generelle Informationen  
Place / Ort Crans-Montana,  Slope / Piste Cry d’Er - Mérignau 

Date / Datum Thursday / Donnerstag, ?E.?G.>?>? - Friday / Freitag, ?I.?G.>?>? 

Level / Stufen EC  

Important Information /  
Wichtige Information 

Heats only! Without qualification runs 
Es wird direkt in Heats gestartet! Ohne Qualifikations-Läufe 

Inscription Deadline /  
Einschreibungs-Frist 

Tuesday, ?G.?G.>?>?, Q>.??h, EC à inscription by nation 
Dienstag, EL.EL.DEDE, MD.EEh, EC à Einschreibung durch Nationalen Verband 

 

# Categories / Kategorien 
Date / Datum Level / Stufe Categories / Kategorien Date of birth / Jahrgang 
Thursday / Donnerstag 
?E.?G.>?>? 

European Cup / 
Europa Cup 

EC Women 
EC Men  

With FIS license 
With FIS license 

Friday / Freitag, 
?I.?G.>?>? 

European Cup / 
Europa Cup 

EC Women  
EC Men 

With FIS license 
With FIS license 

 

# Registration / Anmeldung 
EC Riders (Deadline: ?Gst of March >?>?, Q>.??h) / EC Fahrer (Einschreibungs-Frist: EL. März DEDE) 

w Nations may register their riders by FIS entry-form. This must be sent per mail to: 

andrea.fallegger@swiss-ski.ch   
 
w Die nationalen Verbände müssen ihre Fahrer mit dem FIS Entry-Formular anmelden. Das Formular muss per 

Mail an folgende Adresse gesendet werden: david.ortlieb@swiss-ski.ch  

 
# Program & Timetable / Programm & Zeitplan 

Date / Datum Time / Zeit Event Location / Ort 
Tuesday /Dienstag G.?G.>? 
Wednesday / Mittwoch, 
[.?G.>?>? 
 

:;.::-=>.:: 
:;.::-=?.:: 

Unofficial training against payment 
separately possible directly at the 
mountain railway, contact 
romesp@mycma.ch 

Slope Cry d’Er – Mérignau 
 
 
 
 

Wednesday / Mittwoch, 
[.?G.>?>? 
 

?:.:: TC Meeting, Race Open from =;.:: Hotel du Lac, Route du Rawyl 
[>, G\IG Crans-Montana 
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Thursday / Donnerstag 
?E.?G.>?>? 
 
 
 
European Cup / 
Europa Cup 
(W VWXD, M VWXL) 

:O.P: First gondola for athletes Télécabne Cry d’Er – Mérignau 

:;.=> – :;.R> Inspection: entry until :;.P> 

=:.::--=:.R> Training ? run 

=:.>> Forerunners 

==.::-=P.:: Start KO-runs in heats 
(No qualification and Final format 

P: min after 
the race 

Price Giving In front of the terasse 
Restaurant Cry d’Er 

=[.R>-=O.=> Opening hours Race office Hotel du Lac, Route du Rawyl 
[>, G\IG Crans-Montana 

=O.:: TC Meeting  Hotel du Lac, Route du Rawyl 
[>, G\IG Crans-Montana 

Friday / Freitag, 
?I.?G.>?>? 
 
 
European Cup / 
Europa Cup 
(W VWXW, M VWXY) 

:O.P: First gondola for athletes Télécabine Cry d’Er – Mérignau  
Slope Cry d’Er - Mérignau :;.=> – :;.R> Inspection: entry until :;.?: 

=:.::-=:.R> Training = run  

=:.>> Forerunners 

==.::-=P.:: Start KO-runs in heats 
(No qualification and Final format 

P: min after 
the race 

After Race 
Price Giving 

In front of the terasse 
Restaurant Cry d’Er 

   

 

Attention: Schedule might change, final schedule will be published at the race office / start-area! 
Achtung: Zeitplan kann sich ändern, der endgültige Zeitplan wird im Race Office / Startbereich veröffentlicht! 

 
# Start- & Ticket-Fees / Einschreibe- & Ticket-Gebühr 
European Cup / Europa Cup  

 Starting Fee / Einschreibe-Gebühr Ticket Price / Ticket Preis 
Women & Men /  
Frauen & Männer 
 

> races per athlete, CHF QI?.-  
D Rennen pro Athlet, CHF M`E.-  
 
Unofficial training against payment 
separately possible directly at the 
mountain railway, contact 
romesp@mycma.ch 

Included (no deposit)  
inbegriffen (kein Depot) 

Coaches /  
Trainer 

According to quotas and FIS Rules, EC Coaches free of charge, additional 
attendants CHF G?.- per day (no deposit) 
Nach Quoten und FIS-Regeln, sind EC-Coaches kostenlos, zusätzliche 
Begleitpersonen CHF LE.- pro Tag (kein Depot) 

 

# TC Meeting / Team Captains Meeting 
Date / Datum Time / Zeit Location / Ort 
Wednesday / Mittwoch, 
?[.?G.>?>? 

>?.?? 

Hotel du Lac, Route du Rawyl [>, G\IG Crans-Montana 
Thursday / Donnerstag, 
?E.?G.>?>? 

Q].??  

The TC-meeting is mandatory for all nations and teams. We ask the teams to check the entry list QE min before the 
beginning of the TC meeting. In case of any urgent absence please contact us minimum G?min before the TC 
Meeting at following Number: +[Q _] ]\I ?> [[ 
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Das TC-Meeting ist für alle Nationen und Teams obligatorisch. Wir bitten die Teams, die Teilnehmerliste MY Minuten 
vor Beginn des TC-Meetings zu überprüfen. Im Falle einer dringenden Abwesenheit kontaktieren Sie uns bitte 
mindestens LE Minuten vor dem TC Meeting unter folgender Nummer: +WM dV VX` ED WW 

 

# Race Office / Rennbüro 
Contact / Kontakt +[Q _] ]\I ?> [[ info@fem-service.ch 

Located at / Standort 
 
 

Hotel du Lac, Route du Rawyl [>, 
G\IG Crans-Montana  
 
Wednesday: Q\.??->?.?? 
Thursday: Q_.[E-Q].?? 
before the TC Meeting 
 

 
 

Opening hours / Öffnungszeiten 

 
# Regulations & Insurance / Regeln & Versicherung 
With the registration everyone acknowledges the rules and that his equipment (e.g. no race dress, helmet and 
back protector are obligatory, etc.) correspond to the regulations, which are laid down in the competition 
regulations (WR) on the website www.audiskicross.ch . The competitor is characterized by fair play and follows 
the instructions of the competition jury.  

Insurance is the responsibility of the participants. The organizer declines any liability towards competitors and 
third parties. 
Mit der Anmeldung anerkennt jeder die Regeln und dass seine Ausrüstung (z.B. kein Renndress, Helm ist 
obligatorisch und Rückenprotektor ist Empfohlen, etc.) den Vorschriften entspricht, die im Wettkampfs-
Reglement (WR) festgelegt sind Sie finden dies auf der Website www.audiskicross.ch . Der Teilnehmer zeichnet 
sich durch Fairplay aus und folgt den Anweisungen der Wettkampfs-Jury.  

Die Versicherung liegt in der Verantwortung der Teilnehmer. Der Veranstalter lehnt jede Haftung gegenüber 
Wettbewerbern und Dritten ab. 

 

# Contact / Kontakt Audi Skicross Tour 
Race Director / Rennleiter Didi Waldspurger +[Q _\ [[E EQ E> dieter.waldspurger@swiss-ski.ch  

Ass Project Management / Ass PL Andrea Fallegger +[Q _\ G\E G[ EE andrea.fallegger@swiss-ski.ch   
 

# Social Media & Website 
Facebook Audi Skicross by Swiss-Ski 

Instagram audiskicross  

Website www.audiskicross.ch  
Live Stream mit App:  FEM 
Livestream 

 

w Post your experience at the Audi Skicross Tour and tag us! 

w Poste deine Erlebnisse an der Audi Skicross Tour und markiere uns! 
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# Map / Lageplan 
 
 

 
# Accommodation / Unterkunft  
For hotel or accommodation in apartments / Für Hotel oder Unterkunft in Wohnungen 

If you have any questions, please contact: / Bei Fragen wenden Sie sich bitte an: 

 
Crans-Montana Tourism +[Q >[ [\E G> G> laetitia.morerod@Crans-

Montana.ch 
www.Crans-Montana.ch  

# Thanks / Danke 
Swiss-Ski and the Audi Skicross Tour would like to thank to their sponsors and partners, including Télécabine  
Crans-Montana, Crans-Montana Tourismus. 

Swiss-Ski und die Audi Skicross Tour bedankt sich bei ihren Sponsoren und Partnern, unter anderem den 
Bergbahnen Crans-Montana, Crans-Montana Tourismus. 
Version: Dd.EL.DEDE 


